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Den Europaiske Unions Tidende

21.12.2013

RADETS AFGORELSE
af 16. december 2013

om undertegnelse pd Den Europziske Unions vegne og midlertidig anvendelse af protokollen
mellem Den Europziske Union og Unionen Comorerne om fastsettelse af de fiskerimuligheder
og den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem de to parter

(2013/786/EU)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde, sarlig artikel 43 sammenholdt med artikel 218,
stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Radet godkendte den 5. oktober 2006 fiskeripartner-
skabsaftalen mellem Det Europziske Fellesskab og
Unionen Comorerne (i det folgende benzvnt »partner-
skabsaften«) ved vedtagelse af forordning (EF) nr.
1563/2006 ().

(2)  Den geldende protokol til denne partnerskabsaftale (?)
udlgber den 30. december 2013.

(3)  Radet har bemyndiget Kommissionen til at forhandle en
ny protokol, ifelge hvilken EU-fartgjer tildeles fiskerimu-
ligheder i Comorernes farvande. Disse forhandlinger er
mundet ud i, at der den 5. juli 2013 blev paraferet en
ny protokol.

(4)  For at sikre, at EU-fartgjer kan fortsatte fiskeriet, bor den
nye protokol anvendes midlertidigt fra den 1. januar
2014, indtil de nedvendige procedurer for indgdelse af
protokollen er afsluttet.

(5)  Den nye protokol ber undertegnes —

(") Rédets forordning (EF) nr. 1563/2006 af 5. oktober 2006 om indga-
else af en fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europeiske Felles-
skab og Unionen Comorerne (EUT L 290 af 20.10.2006, s. 6).

(%) Protokol om fastsattelse af de fiskerimuligheder og den finansielle
modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det
Europaiske Fexllesskab og Unionen Comorerne (EUT L 335 af
18.12.2010, s. 3).

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Undertegnelse pd Den Europziske Unions vegne af protokollen
mellem Den Europziske Union og Unionen Comorerne om
fastsattelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse,
der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem de to
parter (i det folgende benzvnt »protokollen«), bemyndiges
herved med forbehold af indgéelse heraf.

Teksten til protokollen er knyttet som bilag til denne afgerelse.

Artikel 2

Formanden for Rddet bemyndiges til at udpege den eller de
personer, der er befgjet til at undertegne protokollen pd Den
Europaiske Unions vegne.

Artikel 3

Protokollen finder midlertidig anvendelse fra den 1. januar
2014, indtil de nedvendige procedurer for indgdelse heraf er
afsluttet.

Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 16. december 2013.

Pd Rddets vegne
V. JUKNA
Formand
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